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Sehr geehrte Musikliebhaber,
vielen Dank, dass Sie sich fir einen Plattenspieler von Pro-Ject Audio Systems entschieden haben.
Ihr Plattenspieler E1.2 wurde von erfahrenen Technikern handgefertigt und streng getestet, um

Ihnen viele Jahre Freude und einen stdrungsfreien Betrieb zu garantieren.

Bitte wenden Sie sich an lhren Héndler, wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen.

Wichtig:

Ihr Plattenspieler wurde teilweise zerlegt versandt, um Schéden an empfindlichen Teilen zu
vermeiden. Bitte iberpriiffen Sie umgehend, ob weder die Verpackung noch das Gerét wéhrend des
Transports beschédigt wurden. Sollten Teile fehlen oder das Gerét beschédigt sein, nehmen Sie es
bitte nicht in Betrieb und wenden Sie sich an Ihren Héndler.
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Bitte leisten Sie lhren Beitrag zum Umweltschutz:

Entsorgung von Verpackungsmaterial:
Die Verpackung von Pro-Ject wurde sorgféltig entwickelt, um lhre Komponente vor Transportschéden

zu schitzen. Wir empfehlen lhnen dringend, die Originalverpackung aufzubewahren, um lhren

Plattenspieler in Zukunft sicher versenden oder transportieren zu kénnen.

Die Verpackungsmaterialien wurden jedoch unter Beriicksichtigung der Umweltfreundlichkeit

ausgewdhlt. Wenn Sie die Verpackung entsorgen miissen, bitten wir Sie, diese zu recyceln.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Bedienelemente, Funktionen und Anschlisse
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PLATTE & FILZMATTE

CHASSIS

MOTOR MIT RIEMENSCHEIBE

UNTERTELLER

ANTRIEBSRIEMEN

TONARM-GEGENGEWICHT

HEBEL ZUM ANHEBEN DES TONARMS

TONARMABSTELLUNG / ABNEHMBARE TRANSPORTSICHERUNG
TONARMROHR

KOPFGEHAUSE MIT FINGERHEBER UND VORINSTALLIERTEM TONABNEHMER
DECKEL

SCHARNIERBEFESTIGUNGEN

DECKELSCHARNIERE

STROMVERSORGUNGSSTECKDOSE

PHONO-AUSGANGSKABEL

EIN-/AUS-SCHALTER, GESCHWINDIGKEITSWAHLSCHALTER

Zubehor

N &0 00 A WO DN

EINZELNER ADAPTER (im Zubehérkoffer)

INBUSSCHLUSSEL (im Zubehérkasten)

ANTRIEBSRIEMEN (im Zubehérkasten)
ZWEIPUNKT-TONABNAHMER-AUSRICHTWINKEL (im Zubehérkasten)
STYLUS-DRUCKMESSGERAT (im Zubehérkasten)
STROMVERSORGUNG (im Netzteilbehdalter)

KURZANLEITUNG
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EINRICHTUNG

1. Installation der Platte und des Antriebsriemens

Bitte entnehmen Sie den Antriebsriemen aus der Zubehérbox und montieren Sie ihn wie in der
folgenden Abbildung gezeigt. Legen Sie die Filzmatte auf die Platte.

Filzmatte ——®

Platte

Unterteller

Chassis

2. Anschluss an den Verstérker

Der Plattenspieler verfigt iber ein fest verbundenes Tonarm-Signalkabel zum Anschluss an den
Verstarker. Verwenden Sie den Phono-Eingang Ihres Verstérkers. Stellen Sie sicher, dass der Phono-
Eingang die richtige Anpassung und Verstirkung fir den verwendeten Tonabnehmer bietet. Line-
Eingéinge (wie CD, Tuner, Tape oder Video) sind nicht geeignet.

Achten Sie darauf, den linken und rechten Kanal korrekt anzuschlieen. Der rechte Kanal ist in der
Regel rot markiert, der linke Kanal schwarz oder weif3. Relevante Informationen zur Verbindung
finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Verstérkers. Das Erdungskabel des Tonarmkabels sollte
an die Erdungsklemme lhres Verstérkers (falls vorhanden) angeschlossen werden.

Wenn lhr Verstérker keinen fir Phono-Tonabnehmer geeigneten Eingang hat, benétigen Sie eine
separate Phono-Verstarkerstufe fir MM- oder MC-Tonabnehmer, die dann zwischen dem Plattenspieler
und einem freien Line-Level-Eingang des Verstérkers angeschlossen wird.

3. Einbau des Tonabnehmers, Austausch der Nadel

lhr E1.2 wurde mit einem werkseitig ausgerichteten Tonabnehmer ausgeliefert, sodass
wir diese Schritte bereits fir Sie durchgefihrt haben. Die folgenden Informationen sind
wichtig, falls Sie sich entscheiden, lhren Tonabnehmer in Zukunft zu wechseln oder

aufzuristen.
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Installieren Sie den Tonabnehmer mit den entsprechenden, im Lieferumfang enthaltenen Teilen in
der Tonabnehmerhalterung. Alle Tonabnehmer mit 1/2-Zoll-Befestigungsléchern kénnen montiert
werden. Schlief3en Sie die Tonabnehmer wie unten angegeben an:

e Weil linker Kanal L+
e Rot Rechter Kanal R+
e Grin Rechter Kanal R-
e Blau linker Kanal L-

Verwenden Sie fir die korrekte Ausrichtung der Tonabnehmer den mit lhrem Primary DC-Zubehér
mitgelieferten Zwei-Punkt-Ausrichtungswinkel. Wenn Sie mit der Zwei-Punkt-Einstellung nicht vertraut
sind, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Eine beschédigte oder abgenutzte Nadel kann |hre Plattensammlung beschédigen und sollte ersetzt
werden. Bitte entfernen Sie die Nadelschutzkappe, bevor Sie die Nadel aus dem Tonabnehmer
ziehen und durch eine neue ersetzen.Die Nadel ist austauschbar fiir den vormontierten Tonabnehmer
Pro-Ject Pick it MM E: Pro-Ject Stylus MM E. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhren Héndler oder
Vertriebspartner vor Ort.

4. Einstellung der vertikalen Auflagekraft (VTF)

Diese Einstellung ist nur erforderlich, wenn Sie sich fir den Austausch lhres
Tonabnehmers entschieden haben. Bei werkseitig montierten Tonabnehmern ist die
Auflagekraft bereits perfekt voreingestellt.

Bevor Sie die vertikale Auflagekraft einstellen, iiberpriifen Sie bitte das genaue Gewicht lhres
Tonabnehmers. Schieben Sie das Gegengewicht vorsichtig auf das hintere Ende der
Gegengewichtsstiitzstange. Setzen Sie das Stylus-Druckmessgerét auf den Plattenteller. Um die
erforderliche VTF einzustellen, senken Sie den Tonarmhebel wie in der Abbildung gezeigt und
setzen Sie die Spitze des Stylus genau zwischen die beiden mit 15 mN und 20 mN markierten
Punkte. Wenn das Tonabnehmer-Messgeré&t waagerecht steht, ist der richtige Druck erreicht. Bei
unzureichendem oder iberméfligem Druck bewegt sich das Messgeréit jedoch nicht oder neigt sich
nach unten. Durch Bewegen des Gegengewichts (6) vom Tonabnehmer weg wird der Druck
verringert, durch Bewegen zum Tonabnehmer hin wird der Druck erhsht. Befestigen Sie
abschliefend das Gegengewicht (6) mit dem mitgelieferten Sechskantschliissel.

VTF"'M

e 20 mN
L= B 15mN
e R \ / 10 mN
TONEARM LIFT LEVER STYLUS PRESSURE GAUGE

5. Geschwindigkeitsregelung

Der Plattenspieler ist mit einem Dreistellungsschalter fir EIN/AUS und elektronische
Geschwindigkeitséinderung ausgestattet. Um Schallplatten mit 33 U/min abzuspielen, driicken Sie
den Schalter (16) nach vorne in Position Nr. 1. Um Schallplatten mit 45 U/min abzuspielen,
driicken Sie den Schalter (16) nach hinten in Position Nr. 2.
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6. Wartung und Reinigung

Ihr Plattenspieler erfordert nur wenig oder gar keine regelméBBige Wartung. Entfernen Sie Staub mit
einem leicht angefeuchteten antistatischen Tuch. Verwenden Sie niemals ein trockenes Tuch, da dies
statische Elektrizitét erzeugt, die mehr Staub anzieht. Antistatische Reinigungsflissigkeiten sind im
Fachhandel erhéltlich, missen jedoch sparsam angewendet werden, um Schéden an Gummiteilen zu
vermeiden. Es wird empfohlen, vor der Reinigung oder Wartung die Nadelabdeckung anzubringen, um

Besch&digungen zu vermeiden.

Wenn der Plattenspieler iber einen léngeren Zeitraum nicht benutzt wird, kann der Antriebsriemen
entfernt werden, um eine ungleichméfige Dehnung zu verhindern.

Technische Daten Pro-Ject E1.2 / Pro-Ject 8.6

Nenndrehzahlen
Drehzahlabweichung
Gleichlaufschwankung
Signal-Rausch-Verhéltnis
Effektive Tonarmmasse
Effektive Tonarmlénge
Uberhang
Stromverbrauch

Externes Netzteil
Abmessungen (B x H x T)

Gewicht

Abmessungen Verpackung (B x
HxT)

Gewicht inkl. Verpackung

33/45 U/min

33: £0,70 % 45: 0,60 %

33:+0,23 % 45: +0,21 %

-65 dB

7,0

8,6" (218,5 mm)

22,0 mm

4,5W

15V /0 - 0,8 A DC (eingestellt auf 0,5 A), Universalnetzteil
420 x 112 x 330 mm, mit gedffneter Staubschutzabdeckung 420
x 370 x 393 mm

3,6 kg

488 x 235 x 393 mm

5,6 kg

Technische Daten MM-Tonabnehmer Pro-Ject Pick it MM E

Frequenzbereich
Kanal-Trennung
Ausgangsspannung
Empfohlene Lastimpedanz
Nachgiebigkeit/Nadeltyp
Empfohlene Auflagekraft
Gewicht

10-20.000 Hz +/-2 dB

22 dB/1 kHz

3,8 mV

47 kOhm/Verstérkeranschluss - MM-Eingang
14 pm/mN - konisch

20 mN (2,0 g)

55¢g
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Mégliche Fehlbedienungen und Fehlerzustédnde

Pro-Ject-Plattenspieler werden nach héchsten Standards hergestellt und vor Verlassen des Werks strengen
Qualitétskontrollen unterzogen. Mégliche Fehler sind nicht unbedingt auf Material- oder Produktionsfehler
zuriickzufiihren, sondern kénnen manchmal durch unsachgemdflen Gebrauch oder ungliickliche Umsténde
verursacht werden. Daher finden Sie nachfolgend eine Liste héufiger Fehlersymptome.

Der Plattenteller dreht sich nicht, obwohl das Gerét eingeschaltet ist:

Das Gertdit ist nicht an die Stromversorgung angeschlossen.
Keine Netzspannung an der Steckdose.
Der Antriebsriemen ist nicht montiert oder hat sich geldst.

Kein Signal Gber einen oder beide Kanéle:

Es besteht kein Signalkontakt vom Tonabnehmer zur internen Tonarmverkabelung oder von dieser zum
Tonarmkabel oder

von diesem zur Phono-Box oder zwischen dieser und dem Verstérker. Dies kénnte an einem defekten
Stecker,

einem Kabelbruch oder einer defekten Létstelle oder einfach einer lockeren Stecker-/Buchsenverbindung.
Der Phono-Eingang am Verstérker ist nicht ausgewéhlt.

Der Verstédrker ist nicht eingeschaltet.

Verstirker oder Lautsprecher sind defekt oder stummgeschaltet.

Keine Verbindung zu den Lautsprechern.

Starkes Brummen am Phono-Eingang:

Keine Erdungsverbindung vom Tonabnehmer, Tonarm oder Tonarmkabel zum Verstérker oder
Erdungsschleife.

Verzerrter oder ungleichméBiger Klang aus einem oder beiden Kanélen:
Der Plattenspieler ist an den falschen Eingang des Verstérkers angeschlossen oder der MM/MC-Schalter
ist falsch eingestellt.
Nadel oder Tonarm beschédigt.
Falsche Drehzahl, Antriebsriemen iberdehnt oder verschmutzt, Plattentellerlager ohne Ol, verschmutzt oder
beschadigt.

Kundendienst

Sollten Sie trotz der oben genannten Informationen auf ein Problem stoflen, das Sie nicht beheben oder
identifizieren kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Héndler, um weitere Unterstijtzung zu erhalten. Nur wenn
das Problem nicht behoben werden kann, sollte das Gerét an den zusténdigen Héndler in IThrem Land geschickt
werden.Garantiereparaturen werden nur durchgefihrt, wenn das Gerét ordnungsgeméf3 verpackt zuriickgesandt
wird. Aus diesem Grund empfehlen wir, die Originalverpackung aufzubewahren.

Senden Sie einen Plattenspieler niemals zuriick, ohne sicherzustellen, dass er sicher zerlegt und geméaf3 den
Abbildungen auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung korrekt in der Originalverpackung verpackt ist. Bitte
entfernen Sie die folgenden Teile und verpacken Sie sie separat: Deckel, Gegengewicht, Antiskating-Gewicht
und Riemen. Bringen Sie die Schutzkappe fiir die Tonabnehmer und die Transportsicherung fiir den Tonarm an,
bevor Sie den Plattenspieler sorgfltig verpacken.

Garantie

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fir Schiden, die durch Nichtbeachtung dieser
Gebrauchsanweisung und/oder durch Transport ohne Originalverpackung entstehen. Durch
g unbefugte Personen vorgenommene Anderungen oder Modifikationen an Teilen des
Produkts entbinden den Hersteller von jeglicher Haftung, die iber die gesetzlichen Rechte
des Kunden hinausgeht.

Pro-Ject Audio Systems ist eine eingetragene Marke von H.

Lichtenegger. Hersteller behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung

Anderungen an den technischen Spezifikationen vorzunehmen, die
Diese Anleitung wurde erstellt von: Pro-Ject Audio Systems Zzur Aufrechterhaltung des laufenden technischen
Copyright © 2025. Alle Rechte vorbehalten. Entwicklungsprozesses als notwendig erachtet werden.
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ANLEITUNG ZUM PACKEN
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